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VERKEHRS INFO MOBILITÀ 
 
Nachtfahrverbot und Euroklassenfahrverbot auf 
der A 12 Inntal Autobahn (Tirol) 

 

  
Divieto di circolazione notturna e divieto di 
circolazione per classe Euro sull'autostrada A12 
Inntal (Tirolo) 

Bozen, 31.12.2020  Bolzano, 31.12.2020 

Die Handelskammer informiert, dass ab dem 
01.01.2021 das Nachtfahrverbot und das 
Euroklassenfahrverbot in Tirol auf der A 12 Inntal 
Autobahn verschärft werden.  

 La Camera di commercio informa che 
dall’01.01.2021 saranno inaspriti il divieto di 
circolazione notturna e il divieto di circolazione per 
classe Euro in Tirolo sull'autostrada A12 Inntal..  

Nachtfahrverbot 

Fahrverbotszeiten: 

• Mai bis Oktober: werktags 22 bis 5 Uhr, an 
Sonn- und Feiertagen 23 bis 5 Uhr 

• November bis April: werktags 20 bis 5 Uhr, 
an Sonn- und Feiertagen 23 bis 5 Uhr 

 
Divieto di circolazione notturna 

Il divieto si applica nelle seguenti fasce orarie:  

• Da maggio a ottobre: nei giorni feriali dalle 
ore 22.00 alle 5.00, la domenica e i giorni 
festivi dalle ore 23.00 alle 5.00 

• Da novembre ad aprile: nei giorni feriali dalle 
ore 20.00 alle 5.00, la domenica e i giorni 
festivi dalle ore 23.00 alle 5.00 

Konkret gilt folgendes zu beachten: 

• Das Nachtfahrtverbot gilt für alle Lkw, mit 
einem höchsten zulässigen Gesamtgewicht 
über 7,5 t; 

• Im Transit sind Fahrten mit LKW der 
Euroklasse VI verboten;  

• Fahrten mit Quelle oder Ziel in der Kernzone 
bzw. Fahrten mit Quelle und Ziel in der 
erweiterten Kernzone sind mit Euro VI 
weiterhin erlaubt. 

 
In particolare, va notato quanto segue: 

• Il divieto di circolazione notturna si applica a 
tutti gli autocarri con un peso lordo massimo 
consentito superiore a 7,5 tonnellate; 

• In transito, sono vietati i trasporti con 
autocarri di classe Euro VI; 

• I viaggi con origine o destinazione nella zona 
nucleo ('Kernzone') o i viaggi con origine e 
destinazione nella zona nucleo estesa 
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('erweiterte Kernzone') sono ancora 
consentiti con veicoli Euro VI.  

Ausnahmen vom Nachtfahrverbot (Auszug): 

• Der Transit ist weiterhin mit LNG/CNG-
betriebenen Fahrzeugen erlaubt. Weiters ist 
der Transit mit full electro und Wasserstoff-
LKW erlaubt; 

• Fahrten zum überwiegenden Transport 
leicht verderblicher Lebensmittel mit einer 
Haltbarkeit von nur wenigen Tagen oder 
zum ausschließlichen Transport von 
periodischen Druckwerken; 

• Fahrten zur Aufrechterhaltung dringender 
medizinischer Versorgung; 

• Lebendtiertransporte; 

• Fahrten im Vorlauf- und Nachlaufverkehr zur 
Eisenbahnverladung zum bzw. von den 
Bahnterminal Hall oder Wörgl, wenn dies 
durch ein entsprechendes Dokument 
nachgewiesen werden kann. 

 Eccezioni al divieto notturno (estratto): 

• Il transito è consentito con veicoli alimentati 
a LNG/CNG. Inoltre, è consentito il transito 
con camion elettrici e a idrogeno; 

• Il trasporto predominante di alimenti 
deperibili con una durata di conservazione di 
pochi giorni o per il trasporto esclusivo di 
stampe periodiche; 

• Trasporti per garantire l'approvvigionamento 
con medicinali urgenti; 

• Trasporti di animali vivi; 

• Trasporti intermodali per il carico o lo scarico 
nei terminal ferroviari di Hall o di Wörgl, se 
ciò può essere dimostrato da un documento 
adeguato. 

 

 

Euroklassenfahrverbot 

 
 

Divieto di circolazione per Euroclassi 

• Das Fahrverbot gilt für alle Lkw, mit einem 
höchsten zulässigen Gesamtgewicht über 
7,5 t; 

• Im Transit sind Fahrten mit LKW der 
Euroklasse V verboten;  

• Fahrten mit Quelle oder Ziel in der Kernzone 
bzw. Fahrten mit Quelle und Ziel in der 
erweiterten Kernzone sind mit Euro V bis 
zum 31.12.2022 erlaubt. 

 
• Il divieto si applica a tutti gli autocarri con un 

peso lordo massimo consentito superiore a 
7,5 tonnellate; 

• In transito sono vietati i trasporti con 
autocarri di classe Euro V;  

• I viaggi con origine o destinazione nella zona 
nucleo (‘Kernzone’) o i viaggi con origine e 
destinazione nella zona nucleo estesa 
(‘erweiterte Kernzone’) sono consentiti con 
Euro V fino al 31.12.2022. 
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Ausnahmen vom Euroklassenfahrverbot (Auszug): 

• Fahrten im Vor- und Nachlaufverkehr im 
unbegleiteten kombinierten Verkehr zur 
Eisenbahnverladung (Nachweis durch ein 
entsprechendes Dokument erforderlich).  

Zum Bahnterminal Hall in Tirol (Zufahrt nur 
in Fahrtrichtung Osten, Abfahrt nur in 
Fahrtrichtung Westen);  

Zum Bahnterminal Wörgl (Zufahrt nur in 
Fahrtrichtung Westen, Abfahrt nur in 
Fahrtrichtung Osten); 

• Fahrten mit hoch spezialisierten und 
besonders kostenaufwändigen Fahrzeugen 
wie z.B. Betonmischfahrzeuge, 
Abschleppfahrzeuge und 
Autokranlastkraftwagen zum Versetzen 
schwerer Lasten. 

 
Eccezioni al divieto di guida per Euroclassi (estratto): 

• Trasporti di carico e scarico nel trasporto 
combinato non accompagnato (prova 
richiesta sotto forma di documento 
adeguato); 

Al terminal ferroviario di Hall in Tirol 
(accesso solo in direzione est, partenza solo 
in direzione ovest); 

Al terminal ferroviario di Wörgl (accesso solo 
in direzione ovest, partenza solo in direzione 
est); 

• Trasporti con veicoli altamente specializzati 
e particolarmente costosi come betoniere, 
carri attrezzi e gru mobili per lo spostamento 
di carichi pesanti. 

 

 

Gerne stehen wir Ihnen für Informationen und 
Rückfragen unter 0471 945 614 oder 
michael.andergassen@handelskammer.bz.it zur 
Verfügung. 

 Per domande e chiarimenti è possibile rivolgersi al 
numero 0471 945 614 o all'indirizzo 
michael.andergassen@handelskammer.bz.it. 
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